Activities, Events and Places
(A mí) me gusta(n)... - I like...
(A ti) te gusta(n)... - you like...(familiar)

(A él) le gusta(n)... - he likes...

(A ella) le gusta(n)... - she likes...

(A usted) le gusta(n)... - you like...(formal)

(A nosotros/nosotras) nos gusta(n)... - we like...

(A vosotros/vosotras) os gusta(n)... - you all like (Spain)

(A ellos/ellas) les gusta(n)... - they like...

(A ustedes) les gusta(n)... - you all like (Latin America)

The verb gustar in Spanish literally means to please or to be pleasing. Therefore, if you say: "me gusta el béisbol" (I like baseball) what you are really saying is baseball pleases me or baseball is pleasing to me.

If what you like is plural (like deportes [sports]) then the verb form will change to gustan. For example:

Me gusta el béisbol. - I like baseball. (singular)
Me gustan los deportes. - I like sports. (plural)
To make these type of sentences negative, simply place the word no in front of the indirect object pronoun (me, te, le, nos, os, les). For example:

No me gusta el béisbol. - I don't like baseball.

No me gustan los deportes. - I don't like sports.

You should place a mí, a ti, a él, etc. in front of the me gusta, te gusta, le gusta, etc. to give extra emphasis or to provide clarification. For example:

A mí me gusta el béisbol, pero a ti te gusta el baloncesto. - I like baseball, but you like

                                                                                                basketball.

A él le gusta el fútbol. - He likes soccer. (he, not she or usted [you formal])
A ustedes les gusta el golf. - You all like golf. (you all, not them)
A ellos les gusta el hockey. - They like hockey. (they, not you all)
There are other verbs which use indirect object pronouns the same way in which the verb gustar does. For example, to say that you love*something rather than just liking it, you may use the verb encantar. For example:
Me gusta el béisbol. - I like baseball

Me gustan los deportes. - I like sports.

¡Me encanta el béisbol! - I love baseball!
¡Me encantan los deportes! - I love sports!

*To say that you love a person, it's usually better to use the verbs querer or amar.
For example:

Quiero mucho a mi madre. - I love my mother a lot.

La amo con toda mi alma. - I love her with all my heart (my whole soul).
Here are some other verbs which function like gustar and encantar:

faltar - to lack, to be missing


Me falta un lápiz. - I need (lack) a pencil.

fascinar - to fascinate



¡Me fascina esto! - This fascinates me!
importar - to be important, to matter

No me importa. - I don't care./It doesn't matter.
interesar - to interest



No me interesa. - It doesn't interest me.

andar/caminar - to walk



leer - to read

bailar - to dance




ir al cine - to go to the movies

cantar - to sing




ir de compras - to go shopping
correr - to run





nadar - to swim

dibujar - to draw




patinar - to skate

escuchar música - to listen to music


pintar - to paint

estudiar - to study




practicar deportes - to play sports

hablar (por teléfono) - to talk (on the phone)         
jugar a los deportes - to play sports   
hacer ejercicio/hacer la gimnasia - to exercise
ver la televisión - to watch tv
pasar un rato con los amigos/la familia - to spend time with friends/family
pasar un rato con mi novio/novia - to spend time with my boyfriend/girlfriend
Me gusta correr. - I like to run.

¡Te encanta nadar! - You love to swim!

(A ella) le importa leer. - Reading is important to her.

¡Nos fascina pintar! - Painting fascinates us!
No les interesa patinar. - Skating doesn't interest them.

IR - to go



voy - I'm going/I go


vamos - we're going/we go



vas - you're going/you go

vais - you all are going/you all go 



va - he's going/he goes

van - they're going/they go

                               she's going/she goes

         you all are going/you all go

                               you're going/you go (formal)

¿Adónde vas? - Where are you going?/Where do you go? (familiar)

¿Adónde va usted? - Where are you going?/Where do you go? (formal)

Voy... - I'm going.../I go...

¿Adónde va él/ella? - Where is he/she going?/Where does he/she go?

Va... - He/She is going.../He/She goes...

¿Adónde vais? - Where are you all going?/Where do you all go? (Spain)

¿Adónde van ustedes? - Where are you all going?/Where do you all go? (Lat. America)

Vamos... - We're going.../We go...

¿Adónde van ellos/ellas? - Where are they going?/Where do they go?

Van... - They're going.../They go...

a + el = al (this does not apply to él which means he or El in proper nouns. e.g. El Paso)

al = to the (masculine singular)

al aeropuerto - to the airport

al auditorio - to the auditorium
al baile - to the dance

al bosque - to the forest/woods

al café - to the café

al campo - to the field

al centro - to the center/(to the) downtown

al centro comercial - to the mall/shopping center

al club - to the club




al museo - to the museum
al concierto - to the concert



al cine - to the movies/movie theater
al concurso - to the contest



al gimnasio - to the gym/gymnasium
al desfile - to the parade (also: a la parada)

al lago - to the lake
al estadio - to the stadium



al parque - to the park

al hotel - to the hotel




al restaurante - to the restaurant

al hospital - to the hospital



al servicio - to the service

al juego/al partido - to the game/match

al teatro - to the theater/playhouse

al mercado - to the market



al trabajo - to work

al supermercado - to the supermarket

a + la = a la
a la = to the (feminine singular)

a la biblioteca - to the library

a la cafetería - to the cafeteria

a la(s) cancha(s) - to the court(s)

a la farmacia - to the drugstore/pharmacy

a casa - (to) home

a la casa - to the house

a la cita - to the appointment/date

a la ciudad - to the city

a la escuela - to (the) school

a la estación - to the station

a la fiesta - to the party

a la iglesia - to (the) church

a la librería - to the bookstore

a la misa - to (the) mass

a la(s) montaña(s) - to the mountain(s)

a la piscina - to the swimming pool
a la playa - to the beach

a la plaza - to the town square/to the plaza/to the shopping center

a la reunión - to the meeting/to the get-together

a la tienda - to the store/shop

a la universidad - to (the) college/to the university

                     estar - to be

estoy - I am

estamos - we are

estás - you are

estáis - you all are (Spain)

está - he/she is

están - they are

         you are (formal)
            you all are (Latin America)

¿Dónde estoy? - Where am I?

¿Dónde estás? - Where are you? (familiar)

¿Dónde está usted? - Where are you? (formal)

¿Dónde está él/ella? - Where is he/she?

¿Dónde estamos? - Where are we?

¿Dónde estáis? - Where are you all? (Spain)

¿Dónde están ustedes? - Where are you all? (Latin America)

¿Dónde están ellos/ellas? - Where are they?

Estoy... - I am.../I'm...

Estás... - You are.../You're...

Está... - He/She is.../You are... (formal)

Estamos... - We are...

Estáis... - You all are...(Spain)

Están... - They are.../You all are... (Latin America)

en el banco - at the bank

en el buzón - at the mailbox

en el correo - at the post office [correos in Spain]
en el quiosco - at the kiosk/newsstand

en la carnicería - at the butcher shop

en la florería - at the flower shop/florist [floristería in parts of Spain]
en la heladería - at the ice cream shop/parlor

en la joyería - at the jewelry store

en la lavandería - at the laundrymat
en la mezquita - at the mosque

en la panadería - at the bread bakery/store

en la papelería - at the stationery shop/paper store

en la pastelería - at the pastry shop/cake bakery

en la sinagoga - at the synagoge

en la taquilla - at the box office/ticket booth

en la tintorería - at the dry cleaners
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